








6©® NA/ODRZ UPORABO INISED BERIJE

NA/ODQ.E INRIEECIIO

1. Vnaprej ko pristopite k instalaciji izdelka, pustite s cevovodom pretakniti zadostno kolicino vode
zato, da bi se odnesle mozne necistoce. Na dovod vode je nujno instalirati filterje, da bi se preprecilo
zamasenju izdelka z necistocami tudi v prihodnosti.

2.stje naploodo instajér pri pelnem pogleduitev,

ustje na hladdo desno O

3 Stojalne baterije prikljucite s pomogjo fleksibilnih gumjastih
cevek. Gumjaste cevke v baterije privijte z roko brez uporabe kles¢
alifjua Repe iecstrinzgibodi mpekem gyetecevi
4. Porarstéiran;eterijelemaigte alza edniknadpri
baterijo v maksimalni pretok, potem odprite glavno zapiralo
\odedoizplakere isde ki bi labkpdodbeezapin
mehanizem baterije. Odzracevalnik ponovno privijte nazaj v baterijo.
5. Reerie esnitv vseh spojgeodne teaije

MontaZa mora biti izvajana samo s kvalificirano osebo!

UPORA IZDELKA loputom. Pri znizanju pritiska v vodovodnem redu ne

1 \WWhwodneedee bierijeo noe pritb sesanjaazaaode
remenjenzinstatgoavodoode
napeljave vinterierjih stavb za mesanje tople VAR BANJE:

inhladnedeRi neamati zaunega je
nyno herije dertieth

2 Priroicnih baterijah z dviganjem rocice
navzgor dosegnete pretoka vode. V smeri iz
leve strani v desno stran prihaja do mesanja
teple irelaneode P yporabspusit
rim v zetnpobajinzapesodo

3 Rivatilskhketerijatosegepida
vode z obrnenjem rocice. Topla in hladna

voda se spusca s posebno rocico. Po uporabi
je patbnm ajobrniticsoni polaj in
tdozapmtvodo

4 Ri dgoo nire prisa@sipripm amo
izklopiti giedeodode

Da beskSo bijaipebljisi imdlje ble®
vodite se s sledecimi priporocili:

1 Baterijo Cistite z vodo in tekocim milom z nevtralnim
PH faktorjem /5-8/in obrisite z mehko bombazno
tkanin

2 Za i®njeeloads@nljivire isb upabie
razipinoistiinegedstvnsodikame di
uporahite navadni kis. V' nobenem primeru vodni
kamen ne odstranjajte z nasiljem!!

3 Izogibajte se Cistilnim sredstvam z vsebino kisline in
gobim azivimnateribom

4 Za erstan peck imjagredo idEne
alzaealila irtus ge

GARANCIJA ARERIIE

-l\rAE:ilr\gIEiP pcr)ﬂlﬁl 0RENVG Ha Dobait] pipgam mkatusélet zéramien

. L zdjuek idugelet Jeti adugezkiju kpalleb
Meksimaipritisk: 1,BaNILO bar) o daimagatie ktje pojencagarncijgn
Ripaveni latowdnipritisk OMVE3E)  listyinstalacij@abitizedenagksinac
Meksiniagdempeuavode: 86snj nesescddtumaracge) eje:
@lzija « peedui izpolnenigaijshst idokat
Namadndreaoaje se pripar onakupu
tempeur déStoin@Izija « zaslado poopkinnstricije pentrawcdilu

Radajalec pean iebk prigolaji et in

V primeru, da bi pritisk presegel vrednost 0,5 daztnegwladood. KaejSeeklaacijea

MR (Bar) pripenoinstieiredicijo  mehanske poskodbe ne bodo vzete v postev.
pritiskmimtegge pebnee agiba Garancija se ne nanasa na okvare povzrocene z ne
velikih razlik v pritisku na dovodu tople in pavihoinstiacijpreprimernporabg ngravilim
hlainecde ali ne zadostnim vzdrzovanjem izdelka, zzamrznenjem
Brerije $estanea pritigkiin 25 ba  vode v bateriji.
Zavarstypitevod¢EN172002p Reklamacijevegaliajpisnpri podjekjje

baterije s tusem dobavljane s povratnim izedlo stalacifi ppadajalc

UPUTSTVO ZA UPOTREBU | UGRADNJU SLAVINE

UPWHVOA UPREBU

1 Re petlaugadie miacdaneopitnje dooisptivodowdnune u(cevi) dsvilmehaniik
necistoca. Neophodno je u vodovod ugraditi filter za vodu, koji ce spreciti da se slavina zacepi necistocama.
2.1zliv zapluodu éba da sedigsa destmeizliv za hladdu sa desaaestr

3.Sojee sldane namestaju seigpbijosiaw. ©a <:>

za skine pvirsté u no lzeupabe klesta iliedju

Izbegaje odtrpeseaijanje ili nageem.

4.Posle wgnje slae ke pettiar - deo rgkiziv
i otvorite slavinu na maksimalan protok, posle toga otvorite

iglavni ventil vodovoda. Na taj ce se nacin isprati sve mehanicke
ne isig loje moguetifitmehanizanhvaazie sime

Narkju dite pettiar na slau

5. RelortroliSi da li spojeviviai slabzapéju
Wradnju mo—e da vrSi stru™no lice!

UPDREB2ROIZNO

1 \bdwde slaezareSgenamegere
zagechunaaacdvadooda

u unutradnjim objektima za meanje tople
ihladne vode. Kada postoji opasnost od
zanzaanja skeine ébalemarati.

2 Kahslaina imaky, zastianjeeljea
loli ievode peebno jestdinu komB>
meranjem rucke u desno nastaje mesanje tople
i hladne vode. Nakon upotrebe potrebno je
spstitiuicuucson pto g i tko Zhoriti
odu

3 kadpogakugastiklainastianjeode
postize se okretanjem rucice. Topla i hladna
\od@oleesgomarposebnece Nkon
wotebe pebio jeuric oleutiucson
polgj italo ztvoritodu

4 Tdomduegdsea Eparyemoa
iskljite gleni dodwde

TENIKI P@OI:
MnimalinpritisakO8vRa ((Bbar)
Meksimd pritisa 1,0 (0bar)

Repa e rahi pritisak3i0Ra (Dar)
Meksinieaterpesuravode: 8epein
@lzijusa

Radatempeiuavode pparuje s#o 65
depei@|zijg

U slucaju da je pritisak visi od 0,5 MPa (5 bar),
prepai ujern ugditieglaor pritigk
tdo’e gbazbegavatikrazlile pritiak
na dovodu tople i hladne vode.

Savire stestare pod pritiskdmin25 bar
Zazastitwde zaie (EN17/2002yist
atSem imguranukligpnukadapritisak

uvodovodnoj mreZi (cevima) padne, ne moze da se
wsisaga’ enada

ODRWANJE:

Dabhasa siadto dweostablista nolino
daposjee sledzrepaie

1 Slavinu Cistite vodom i tecnim deterdZentom sa
reuinm PHaktrom'5-8, brisgjumegaom
pemu nm tenom

2 Za skajene istelojasdeSkukanja,
uparebirastor EdsevzaiSenjéamersili
Hagiegwor stetakamerankecene isésilod
3 Izbegavajte sredstva za Ciscenje u Gijem sastavu
su kiseline kao i gruba abrazivna sredstva.

4 Zalagai mtokodeedao istiperlar
itus glave.

GRINCIJA, REIRCIJA
Ispwi ilac sfigedge ganciju mepopsnos
katrid &gadina, mamranwbei stée
dele2gudie azcstale pigedrade
1 godirodcetureuyadie pofiengna
gaatronistuyatjatebaldudediasie
6mesedi od datuma prodaje), i to u slucaju:
- da je prilozen popunjen garantni list i dokaz
0 kupovini

+da su primenjeni svi postupci i uputstva po
propisamushana
Rodeec je otezarch prilimprodepoizad
demonstrira i dokaze kvalitet. Reklamacije zbog
mekn kih o&ejalojesipodoSesrsnadg
nece se uzeti u obzir.
Grarija se ndrsheoSt-aja poao aa
wsled nepifeuyadhe loSepoebe
nepravilnog ili nedovoljnog odrzavanja i ako dode
do ostecenja usled smrzavanja vode u slavini.
Reklimacijgebahbude pisapuenaa
preduzekgeje erSdugadnjui diektnkod
podaca

@ WASSERARVREN MENANLEITUNG

NSALATIONSANWEISUNG

1. Lassen Sie eine ausreichende Menge Wasser durch die Rohrleitung durchfliessen, um die Leitung
wom éhmutz einigen. Es isendigeinet®r auf d sgung zu instaiijarm
\erschmutzungesiraeiden.

2.Installien i® divarmassausfuting links und die
Kaltnasseusfiingects mitditansith

3. Verbinden Sie die Wasserarmatur mittels flexiblen Schlduchen.
ShaubeneSdiecBlauche in miiguk on Hand ein, ohnge
Zangede®haubenschligseheidSeschaiiegungery
undc&lauchspannung

4. Demontieren Sie den Perlator nach der Installation und 6ffnen
Sie die Armatur bis ihren maximalen Durchfluss. Schliessen Sie
dann die Haagserleitugsplleie Serclimutz ade
denrngur-BhlieBmechanismus besshigtigen k
5.Uberpen i8 dieidheit in allerséhliissen mesuh

Die Installation muss von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden!

IVERWENDUNG DES$RODUKT  gelieft. Ri eineuibkbnahme indsseerser
1. DeWassarmiaen sind fur eine titstallgung wiles nicturaBigung delsrutassers

aufMassersgungen ieb@uderiveicklf  fuhen.
um heies afeBkasser zu mischien. B
Fosgefahr ist eseratigdierméur zu PFLEGE

demdieen.
2. Bei Bhebelmischeickemelien hetensoliérSefolgendipfehlungen bieach
Wasserdurchfluss durch Erhebung des Hebels. Von 1. ReinigeediemarnitWssanceingfissigsei
links naelots wit sich dateWasser mit  femieinemetelerfHt/58/undiischeesie
dem armevasser mischen.étadklG  niteinemeictnBaumdltich.

ist es mendigdenetiel in diar@stlung 5 |mgtiigre Uninkten zatfernen, sofie eine
alzuseek und damidaser zu schlieRefsungneirnReinigysitid gegaisseeitoder
3. Bei EeihebelmischesicieeneSien einegevicheBssig beanAfleirrfel solirte
Wasserdurchfluss durch Drehung des Griffs. Beide ~ deéssersin Gt ertferan

warmes uatb\asser lassem8 einem 3 \erreideBechemisédaigungstiel ungide
einzelnen Griff an. Nach Gebrauch ist es notwendig, abssieMeeritien.

den Griffin die Grundstellung zu drehen und damit 4. Eijreinen einfachen Durchfluss solten der Perlator und

da¥sser zu schlieRen. dieHandirseregeléfiggeeiigwaden.
4. Bei einer |largddesenheit ezhjn wir
die Hawpsseersgung auszusthalt  GRANTIREKMAIONE

Derietrat deAmeurgeitrt auflidéatuscbeine
Garantie von 6 Jahren, auf die verchromte Oberflache und

TECHNI SO :
MaSimaliqugEorgl\m?EﬂB andefeil@in@ratien?2 Jakn uraif ander

. o ' Oberfléchen eine Garantie von 1Jahr ab dem Installation-
Maximaldk 1,0 MR 0a8) sdam, veautleGraticktebestigtdiarstiidinn

Empbhlener MaximiaieBadrk: 0,3aMP  mussax.6Moetevam\erkufsdantirdgefiih

(38r) weadenyenn:
MaximaMass@mpetur: 85°C  AsgefierGratieschein tungsbelegah
gefgtwaden

De empifileiBmpetur ebi einenetalen
Betrieb ist 65°C.

Im &ledass dercR 0,5MBdB) Uber

* Irstektionemactiesérleitungingetahaden
DerVerkaufer ist verpﬂlchten das Produkt belm Verkauf

. P d Jitezl
scheiet emphlen wir einet@duktion zu n ock
; b ; : klarmmevgegamecmmschadmm
installien. WRetem ist esvandiggolRe nictane en

Duckrerschieddschen darm- unelie:

sseersgung zermeiden. DeGratiegit nidtitiDgeke dieluchunsagkméaie

. Instadtion ungebiibHe@baucluinsachgenuilde
De Antuen eden mit einenckan unzaiohndgmungjeﬁodukts odmtﬂ%‘rieenun
minimum 25 Betet Wassém delmetunaursathuden.
UnTinkasser zu sehi(@N1717/2002) pagud ktmusstrbedefimadiedidnstalin
veden diemdéuen mit einer Ruckschlagklageine, schiiéhreklamtsweden.

Undigtmeiur stenge wie nidlg shledund sauber z@ A karos csaptelepnél a kar megemelésével

@ HASZNFHLES BESZERELESOITSRATELEPHE

1 Beiizemelés eldtt a csoveket és a vizvezeték rendszert mossuk &t nagy mennyiség(i vizzel, hogy
alerakodott szennyez6dést eltavolltsuk szveze\ek rendszerre szereljen fel sz(irdt, vizlagyitot, hogy
|6zze a jovbeni

2 Amelegyiz bekétést csatlakoztassa szembdl nézve a baloldalra, a hideg vizes bekdtést a jobb oldalra.

[

3 Acsaptelepet csatlakoztassa a flexi cs6hoz. A csaptelepbe kézzel
csavarja be a flexi csovet, erdsen hiizza meg, ne hasznéljon hozzé
fogot. Keriilje a hegyes, éles eszkbzoket. A flexi csdvet csatlakoztassa
asarokszelephez, melyet fogéval finoman hizzon meg.

4. A beiizemelés utén csavarja le a perlatort és nyissa meg
maximalisan a vizcsapot, majd nyissa meg a focsapot. Mossa at
aterméket, hogy eltdvolitsa az esetl benne lerakod
szennyezGdést. Tekerje vissza a perlatort.

5. Ellendrizze az osszes tomitést a csaptelepen.

A beiizemelést csak mindsi végezzeel!

ATERMEK HASZNALATA rendezbeasenyviz enjuthatvissza
1 Ahideg-meleg vizes keverd csaptelep vizeztékendserbe.
belshaszregakésztilAmennyiben

elfagyas veszélye fenyeget, a csaptelepet le KARBANRAS

kell srelin

Azért, hogy a csaptelepe élettartamat
meghosszabbitsa, taraz alabbi agnlasok
1. A csaptelepet semleges folyékony szappannal
tisztitsa (5@t pHték) és puha pamut
ronggyl boljeta

2. Amakacs foltok és vizkd eltavolitdsahoz
hasznaljarens tiszifet \agy eet
Smmign esetbendizdfjaceraldt
eltavolitani a vizkovet.

3. Keriilje a savas és durva strold szereket.

4. Ahhoz, hogy a viz konnyen &tfolyjon,

rendszeresen tisztitsa a perlatort és zuhanyfejet.

tudja a vizet megengedni, balrdl jobbra
forditva a kart keveri a csaptelep a hideg
vizhez a meleget. Hasznélat utdn fontos a
kat alaphgktbéeni ezd elzarpvie.
3 Agombos csaptelepnél a vizaramlds
erdsségét a fogantyval tudja szabélyozni.
Ahideg és a meleg vizet kiilon tudja
szabyini. Hasatatiarfoditsa
foganty(t daphefytbesz elzargvig.
4. Hahosszitleigiennasznal
acsaptelepet, zérja el a focsapot.

GARANCIA, REEIO

A csagep gyoja akusdmittségen

éyamkm és épyatieseke 2 éaz edly
felulete 1 év gactaallal a Jotallase[egy
feltiintetett k szamitva (a bei
avasarlastol szamitott 6 hanapon beliil meg kell

TEGHN KN ADATCK

Mnindlisnyomés: 0,08 (0, %&)
Maximalisorés: 1,0/ (@ bar)
Adnlottizemnyman3 M (3 b

Wiméﬁglh“é’“g‘ﬁfoc toténnie)nli sziikséges:
Nrmémiddés esetzgaroat o kitoltstt 6tallasi jegy és a vasarlast igazol
hemérséét 65C. dokimeim
Abban az esetben, ha a nyomds meghaladja *  beiizemelés és hasznalat a hasznalati dtmutaton
0,5 MPa (5 bar), ajanlott nyomas csokkentd megjelék gzin

beépseicnoserst, hogyelletijik A énak az értékesitésh Sinia kell
anagy nyomés kildnbségeta forrd és a hideg a termék mindségét és sértetlenségét. A késdbbi
vizdgit. séillések vndam eklamaci negaita
A csaptelepek min. 25 bar nyomas alatt A garancia nem terjed ki a nem megfelelg
tesaHtek beszereléshdl, hasznélatbdl vagy a karbantartés
Aivdvimegésd@deteben tdsabol, a viz elfagyasabl a csaptelept
(EN1717/26@bjanyadilatitcsaptep  €Bde hibek
visszacsspleppanfelsaele. A reklamécict iréshan kell benydjtani a beiizemel
Anyomadecdéenésalavizezté vagy a forgalmazo céghez.



